06/t. 3 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 83
31998L0005
L77/36 DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH 14.3.1998

DYREKTYWA 98/5/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 16 lutego 1998 r.

majgca na celu ulatwienie stalego wykonywania zawodu prawnika w Panistwie Cztonkowskim innym niz
panstwo uzyskania kwalifikacji zawodowych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 49 i art. 57 ust. 1 iart. 57 ust. 2 zdania
pierwsze i trzecie,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (2),

stanowigc zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 189b Trakta-

tu (%),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Zgodnie z art. 7a Traktatu, rynek wewnetrzny obejmuje
przestrzen bez granic wewnetrznych i zgodnie z art. 3 lit.
¢) Traktatu zniesienie przeszkoéd pomiedzy Pafstwami
Cztonkowskimi w swobodnym przeplywie oséb i ustug
stanowi jeden z celéow Wspdlnoty; dla obywateli Panstw
Czlonkowskich oznacza to zwlaszcza prawo do wykony-
wania zawodu na wlasny rachunek lub w charakterze pra-
cownika najemnego w Panstwie Cztonkowskim innym niz
to, w ktorym zdobyli oni kwalifikacje zawodowe.

W pelni wykwalifikowany prawnik w danym Panstwie
Czlonkowskim moze odtad wystapi¢ o uznanie swego
dyplomu w celu prowadzenia dzialalnosci gospodarczej
w innym Panstwie Czlonkowskim, aby wykonywaé tam
zawod prawnika zgodnie z zawodowym tytulem obowia-
zujagcym w tym Pafistwie Czlonkowskim, zgodnie z dyrek-
tywa Rady 89/48/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r. w spra-
wie ogdlnego systemu uznawania dyploméw ukoriczenia
studiéw wyzszych, przyznawanych po ukonczeniu ksztal-
cenia i szkolenia zawodowego trwajacych co najmniej trzy
lata (*); celem wymienionej dyrektywy jest zintegrowanie
takiego prawnika z zawodowym rynkiem pracy w przyj-
mujacym Panstwie Czlonkowskim, nie jest jednak jej
zamierzeniem ani zmiana zasad zawodowych obowigzu-
jacych w tym Panstwie Czlonkowskim, ani wylaczenie
tego prawnika z zakresu stosowania tych zasad.

Niektérzy prawnicy moga szybko zintegrowaé si¢ z zawo-
dowym rynkiem pracy w przyjmujacym Panstwie Czlon-
kowskim, zwlaszcza poprzez zdanie testu sprawdzajacego

Dz.U. C 128 2 24.5.1995, str. 6 i
Dz.U. C 355z 25.11.1996, str. 19.
Dz.U. C 256 z 2.10.1995, str. 14.
Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 19 czerwca 1996 r. (Dz.U.
C19828.7.1996, str. 85), wspdlne stanowisko Rady z dnia 24 lipca
1997 r. (Dz.U. C 297 2 29.9.1997 str. 6) i decyzja Parlamentu Euro-
pejskiego z dnia 19 listopada 1997 r. Decyzja Rady z dnia 15 grud-
nia 1997 r.
Dz.U.L 19 z 24.1.1989, str. 16.

umiejetnodci, takiego jaki przewiduje dyrektywa
89/48/EWG, a inni, w pelni wykwalifikowani prawnicy,
powinni méc uzyskaé mozliwo$¢ zintegrowania si¢ po
ztozeniu przewidzianego egzaminu kwalifikujacego, odby-
wajacego si¢ w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim,
postugujac sie tytulem zawodowym uzyskanym w kraju
pochodzenia lub powinni méc prowadzi¢ dziatalnosé
gospodarczg postugujac sie tytulem zawodowym uzyska-
nym w kraju pochodzenia.

Okres ten powinien umozliwi¢ prawnikowi zintegrowanie
si¢ z zawodowym rynkiem pracy w przyjmujacym Pan-
stwie Czlonkowskim, jezeli sprawdzono, ze zdobyl on juz
doswiadczenie zawodowe w tym Panstwie Cztonkowskim.

Dzialanie w tej dziedzinie na poziomie wspélnotowym
uzasadnione jest nie tylko tym, Ze w poréwnaniu z ogél-
nym systemem uznawania kwalifikacji zawodowych udo-
stepnia prawnikom skuteczniejsze Srodki pozwalajgce im
na zintegrowanie si¢ z zawodowym rynkiem pracy
w przyjmujacym Panistwie Czlonkowskim, ale takze tym,
ze dajagc prawnikom mozliwos¢ wykonywania zawodu
w trybie stalym w przyjmujacym Panstwie Cztonkowskim,
ktérzy postuguja sie tytulem zawodowym uzyskanym
w kraju pochodzenia, odpowiada ono na potrzeby odbior-
cow ustug prawnych, ktérzy z racji wzrastajgcego napltywu
spraw wynikajacych zwlaszcza z faktu istnienia rynku
wewnetrznego, potrzebuja porad podczas zawierania
transakgji transgranicznych, w ktérych nakladaja si¢ na sie-
bie przepisy prawa mig¢dzynarodowego, prawa wspélno-
towego oraz prawa krajowego.

Dzialanie takie jest réwniez uzasadnione na poziomie
wspélnotowym z tego wzgledu, ze dotychczas jedynie
kilka Panstw Czlonkowskich pozwala na swoim teryto-
rium na wykonywanie zawodu prawnika w innej formie
niz $wiadczenie ustug przez prawnikéw pochodzacych z
innych Panstw Czlonkowskich i wykonujacych zawdd
postugujac sie tytutem zawodowym uzyskanym w kraju
pochodzenia; jednakze w Panstwach Cztonkowskich gdzie
taka mozliwos¢ istnieje przybiera ona bardzo rézne formy,
jesli chodzi na przyklad o zakres dziatalnosci i obowigzek
rejestrowania si¢ we wilasciwych organach; taka r6znorod-
no$¢ sytuacji prowadzi do nieréwnosci oraz znieksztalcen
konkurencji migdzy prawnikami z poszczegdlnych Panstw
Czlonkowskich i stanowi ona przeszkode dla swobodnego
przeplywu; jedynie dyrektywa ustanawiajaca warunki
wykonywania zawodu inaczej niz w formie $wiadczenia
ustug przez prawnikow, ktérzy postuguja si¢ tytulem
zawodowym uzyskanym w kraju pochodzenia, jest w sta-
nie rozwigzac te problemy i zapewni¢ we wszystkich Pan-
stwach Czlonkowskich te same mozliwosci zaréwno
prawnikom jak i odbiorcom ustug prawnych.
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(10)

Zgodnie ze swoim celem niniejsza dyrektywa nie ustana-
wia zasad dotyczacych sytuacji czysto wewnetrznych
i zmienia krajowe przepisy zawodowe tylko tam, gdzie jest
to konieczne by mogla ona osiggnaé swéj cel; przede
wszystkim nie narusza ona przepisow krajowych okresla-
jacych dostep do zawodu prawnika oraz wykonywanie go
postugujac si¢ tytutem zawodowym uzyskanym w przyj-
mujacym Panistwie Czlonkowskim.

Prawnik6w objetych niniejsza dyrektywa, nalezatoby pod-
da¢ obowigzkowi rejestrowania si¢ we wilasciwych orga-
nach przyjmujgcego Panstwa Czlonkowskiego, aby te
mogly upewnic si¢, ze przestrzegaja oni przepisoéw i etyki
zawodowej przyjetych w przyjmujacym Panstwie Czlon-
kowskim; w rezultacie tej rejestracji okregi sadowe,
szczeble 1 typy sadownictwa, przed ktérymi prawnicy
moga wystepowal, okreslone sa przez ustawodawstwo
odnoszace si¢ do prawnikéw przyjmujacego Panstwa
Czlonkowskiego.

Prawnicy, ktorzy nie s3 zintegrowani z zawodowym ryn-
kiem pracy przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego sa
zobowiazani do wykonywania zawodu w tym panstwie
postugujac si¢ tytutem zawodowym uzyskanym w kraju
pochodzenia, aby zapewni¢ klientom dobrg informacje
oraz pozwoli¢ na rozrdznienie migdzy nimi i prawnikami
z przyjmujgcego Panstwa Czlonkowskiego, ktérzy wyko-
nuja zawdd postugujac sie tytulem zawodowym uzyska-
nym w tym panstwie.

Nalezy umozliwi¢ prawnikom korzystajacym z przepiséw
niniejszej dyrektywy udzielanie porad prawnych, zwlasz-
cza w dziedzinie prawa Panstwa Czlonkowskiego pocho-
dzenia, prawa wspolnotowego, prawa miedzynarodowego
oraz prawa przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego;
w dziedzinie $wiadczenia ustug umozliwila to juz dyrek-
tywa Rady 77/249/EWG z dnia 22 marca 1977 r. majaca
na celu ulatwienie skutecznego korzystania przez prawni-
kéw ze swobody $wiadczenia ustug (1); jednakze naleza-
toby przewidzie¢, tak jak w dyrektywie 77/249/EWG,
prawo wylaczania sporzgdzania niektdérych aktéw doty-
czacych nieruchomosci i spadkéw z zakresu dzialalnosci
zawodowej prawnikow wykonujacych zawdd postugujac
si¢ tytutem zawodowym uzyskanym pierwotnie w Wiel-
kiej Brytanii i Irlandii; niniejsza dyrektywa w zaden spo-
s6b nie wplywa na przepisy, ktére w kazdym Panistwie
Cztonkowskim zastrzegaja niektére rodzaje dziatalnosci
dla innych zawodéw niz zaw6d prawnika; nalezy takze
przejaé przepisy dyrektywy 77/249EWG dotyczacej moz-
liwo$ci wymagania przez przyjmujace Panistwo Czlonkow-
skie od prawnika wykonujacego zawdd postugujac sie

() Dz.U.L78226.3.1977,str. 17. Dyrektywa zmieniona ostatnio przez

Akt Przystgpienia z 1994 r.

(12)

(14)

)

tytulem zawodowym uzyskanym w kraju pochodzenia, do
wspoldzialania z prawnikiem lokalnym w przypadku
reprezentowania i obrony klienta przed sgdem; obowigzek
wspotdziatania stosuje si¢ zgodnie z interpretacjg, jaka dat
Trybunal ~ Sprawiedliwosci Wspdlnot  Europejskich,
w szczeg6lnoSci w swym orzeczeniu wydanym w dniu
25 lutego 1988 r. w sprawie 427/85 (Komisja przeciwko
Niemco (?).

Dla zapewnienia wlasciwego funkcjonowania wymiaru
sprawiedliwosci nalezy pozostawi¢ Pastwom Czlonkow-
skim prawo do zastrzegania sobie, za pomocg przepisow
szczegblnych, dostepu do najwyzszych instancji sadowni-
czych dla prawnikéw wyspecjalizowanych, bez stawiania
przeszkéd w integrowaniu prawnikoéw z innych Pafstw
Czlonkowskich, ktérzy spelniaja wymagane warunki.

Prawnik zarejestrowany w przyjmujacym Panstwie Czton-
kowskim, postugujacy sie tytulem zawodowym uzyska-
nym w kraju pochodzenia, powinien by¢ w dalszym ciggu
zarejestrowany we wilaSciwych organach w Panstwie
Czlonkowskim pochodzenia, by mégt zachowaé swoje
uprawnienia prawnicze i korzystac z przepisdw niniejszej
dyrektywy; z tego wzgledu niezbedna jest Scista wspot-
praca migdzy wlasciwymi urzedami, a zwlaszcza w ramach
ewentualnych postegpowan dyscyplinarnych.

Prawnicy, do ktérych stosuje si¢ niniejsza dyrektywa moga,
niezaleznie od tego czy w Pafistwie Czlonkowskim pocho-
dzenia pracuja jako pracownicy najemni czy tez prowadza
dziatalno$¢ na wlasny rachunek, praktykowac w charakte-
rze prawnika pracujacego za stalym wynagrodzeniem
w przyjmujacym Panistwie Cztonkowskim, o ile dane przyj-
mujagce Pafistwo Czlonkowskie oferuje te mozliwosé
swoim wlasnym prawnikom.

Niniejsza dyrektywa pozwala prawnikom wykonywaé
swoj zaw6d w innym Panstwie Czlonkowskim, postugu-
jac sie tytulem zawodowym uzyskanym w kraju pocho-
dzenia, takze w celu ulatwienia im uzyskania tytutu zawo-
dowego obowigzujacego w tym przyjmujacym Panistwie
Czlonkowskim; na mocy art. 48 i 52 Traktatu, zgodnie z
interpretacjg Trybunatu Sprawiedliwosci, przyjmujace Pan-
stwo Czlonkowskie jest zobowigzane do uwzgledniania
dos$wiadczenia zawodowego zdobytego na jego teryto-
rium; po trzech latach efektywnej i regularnej dziatalnosci
w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim i w zakresie
prawa tego pafistwa, wigcznie z prawem wspdlnotowym,
mozna przyjaé, ze prawnicy ci zdobyli kwalifikacje nie-
zbedne do catkowitego zintegrowania si¢ ze Srodowiskiem
zawodowym prawnikow w przyjmujacym Pafstwie
Czlonkowskim; po uplywie tego okresu prawnik musi, o

Zobacz orzecznictwo ETS z 1988 r., str. 1123.
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ile, z zastrzezeniem weryfikacji, udowodni umiejetnosci
zawodowe w przyjmujgcym Panstwie Cztonkowskim, uzy-
ska¢ tytul zawodowy obowiazujacy w tym Panstwie Czlon-
kowskim; jesli okres efektywnego i regularnego, co naj-
mniej trzyletniego wykonywania zawodu zawiera krétszy
okres praktyki zawodowej w zakresie prawa przyjmuja-
cego Panistwa Czlonkowskiego, wlasciwe organy powinny
takze uwzgledni¢ wszelkg inng znajomo$¢ tego prawa;
moga ja sprawdzi¢ w trakcie rozmowy; jesli nie zostanie
dostarczony dowdd dotyczacy spelnienia tych warunkéw,
to decyzja wlasciwych organéw w przyjmujacym Panstwie
Czlonkowskim o nieprzyznaniu tytulu zawodowego
obowiazujacego w tym panistwie, wydana zgodnie z zasa-
dami ulatwiajgcymi, zwigzanymi z tymi warunkami,
powinna by¢ uzasadniona; przeciwko takiej decyzji
powinno by¢ mozliwe wniesienie $rodka odwolawczego

zgodnie z prawem krajowym.

(15) Ewolucja gospodarcza i zawodowa we Wspdlnocie poka-
zuje, ze prawo do wspdlnego wykonywania zawodu praw-
nika, wlgcznie z formg zespolu, staje si¢ rzeczywisto$cia;
nalezy unika¢ sytuacji, w ktérych wykonywanie w grupie
zawodu prawnika w Panstwie Czlonkowskim pochodze-
nia staloby si¢ pretekstem, aby zakloci¢ lub utrudniaé pro-
wadzenie dzialalnoci gospodarczej prawnikéw bedacych
czlonkami tej grupy w przyjmujacym Paristwie Cztonkow-
skim; trzeba jednak pozwoli¢ Pafistwom Cztonkowskim
na podejmowanie odpowiednich $rodkéw dla osiagnigcia
uzasadnionego celu zapewnienia zawodowi niezaleznosci;
nalezy przewidzie¢c w tych Panstwach Czlonkowskich
pewne gwarangje, ktore pozwolilyby na wspélne wykony-
wanie zawodu,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Przedmiot, zakres stosowania i definicje

1. Celem niniejszej dyrektywy jest ulatwienie stalego wykonywa-
nia zawodu prawnika pracujacego na wlasny rachunek lub jako
pracownik najemny w Panstwie Czlonkowskim innym niz to,
w ktorym zostaly zdobyte kwalifikacje zawodowe.

2. Do celéw niniejszej dyrektywy:

a) ,prawnik”: oznacza kazda osobg, obywatela Panstwa Czlon-
kowskiego, uprawnionego do wykonywania swego zawodu
zgodnie z jednym z tytuléw zawodowych, wymienionych
ponizej:

w Belgii: Avocat/Advocaat/Rechtsanwalt
w Danii: Advokat

w Niemczech: Rechtsanwalt

w Gregji: Awnyopol

w Hiszpanii: Abogado/Advocat/Avogado/

Abokatu
we Frangji: Avocat
w Irlandii: Barrister/Solicitor
we Wloszech: Avvocato
w Luksemburgu: Avocat
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w Niderlandii: Advocaat
w Austrii: Rechtsanwalt
w Portugalii: Advogado
w Finlandii: AsianajajaAdvokat
w Szwecji: Advokat

w Wielkiej Brytanii: Advocate/Barrister/Solicitor;

b) ,Panstwo Czlonkowskie pochodzenia™ Pafistwo Czlonkow-
skie, w ktérym prawnik zdobyl prawo do postugiwania sig
jednym z tytutéw zawodowych okreslonych w lit. a), przed
wykonywaniem zawodu prawnika w innym Panstwie Czton-
kowskim;

¢) ,przyjmujgce Pafistwo Czlonkowskie” oznacza Panstwo
Czlonkowskie, w ktérym prawnik prowadzi praktyke, zgod-
nie z przepisami niniejszej dyrektywy;

R

Jtytul zawodowy uzyskany w kraju pochodzenia” oznacza
tytul zawodowy obowigzujacy w Panstwie Czlonkowskim,
w ktérym prawnik zdobyl prawo do postugiwania si¢ tym
tytulem, zanim rozpoczal wykonywanie zawodu prawnika
w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim;

e) ,grupa” oznacza kazdg jednostke organizacyjna, z osobowo-
Scig prawng lub bez, ustanowiong zgodnie z ustawodawstwem
Panstwa Czlonkowskiego, w ktérym prawnicy wykonuja
swoja dziatalno§¢ zawodowa wspdlnie i pod wspdlng nazwa;

f) ,odnosny tytul zawodowy” lub ,odnosny zawdd” oznacza
tytul zawodowy lub zawdd regulowany przez wlasciwe orga-
ny, u ktérych prawnik rejestruje si¢ zgodnie z przepisami
art. 3, a ,wla$ciwe organy” oznaczaja te organy.

3. Niniejsza dyrektywa stosuje si¢ zardwno do prawnikow wyko-
nujacych swoj zawdd pracujgc na wiasny rachunek jak réwniez
do tych, ktérzy wykonuja zawdd jako prawnicy najemni w Pan-
stwie Czlonkowskim pochodzenia i z zastrzeZeniem art. 8,
w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim.

4. Wykonywanie zawodu prawnika, w rozumieniu niniejszej
dyrektywy, nie dotyczy Swiadczenia ustug, ktére stanowi przed-
miot dyrektywy 77/249EWG.

Artykut 2

Prawo do wykonywania zawodu postugujac si¢ tytulem
zawodowym uzyskanym w kraju pochodzenia

Kazdy prawnik ma prawo do stalego wykonywania dzialalnosci
wymienionych w art. 5, w kazdym innym Panstwie Czlon-
kowskim postugujac si¢ tytutem zawodowym uzyskanym w kraju
pochodzenia.

Integracja z zawodowym rynkiem pracy prawnikéw w przyjmu-
jacym Panstwie Czlonkowskim jest przedmiotem przepiséw
art. 10.

Artykut 3

Rejestracja we wlasciwych organach

1. Prawnik, ktéry chce wykonywaé swdj zawdd w Panstwie
Czlonkowskim innym niz panstwo, w ktérym zdobyt kwalifika-
cje zawodowe, jest zobowigzany do zarejestrowania si¢ we wia-
Sciwych organach tego Panstwa Czlonkowskiego.
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2. Wladciwe organy przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego
dokonuja rejestracji prawnika po okazaniu im za$wiadczenia o
jego rejestracji we wlasciwych organach Panstwa Czlonkowskiego
pochodzenia. Mogg one takze wymaga¢, aby za$wiadczenie to,
wydane przez wlasciwe organy Pafistwa Czlonkowskiego pocho-
dzenia, nie bylo wydane wcze$niej niz trzy miesigce od daty jego
przedlozenia. Informujg one o tej rejestracji wlasciwe organy
w Panistwie Czlonkowskim pochodzenia.

3. Do celéw ust. 1:

— w Wielkiej Brytanii i w Irlandii prawnicy wykonujacy swoj
zaw6d postugujac sie tytulem zawodowym innym niz tytuly
uzywane w Wielkiej Brytanii i Irlandii rejestruja si¢ albo we
wla$ciwych organach dla zawodu ,barrister” lub ,advocate”,
albo w organach wiasciwych dla zawodu ,solicitor”,

— w Wielkiej Brytanii organami wlasciwymi dla irlandzkiego
zawodu ,barrister” sa organy wlasciwe dla zawodu ,barrister”
lub ,advocate”, a dla irlandzkiego zawodu ,solicitor” wlasciwe
organy dla zawodu ,solicitor”,

— w Irlandii organami wiasciwymi dla zawodu ,barrister” lub
,advocate” z Wielkiej Brytanii sa organy wiasciwe dla zawodu
,barrister”, za$ dla zawodu ,solicitor” z Wielkiej Brytanii
organy wlasciwe dla zawodu ,solicitor”.

4. W przypadku, gdy wiasciwe organy przyjmujacego Pafistwa
Czlonkowskiego oglaszaja zarejestrowane u nich nazwiska praw-
nikéw, to oglaszaja one réwniez nazwiska prawnikéw zarejestro-
wanych na mocy niniejszej dyrektywy.

Artykut 4

Wykonywanie zawodu prawnika, postugujac si¢ tytulem
zawodowym uzyskanym w kraju pochodzenia

l. Prawnik wykonujacy swéj zawdd w przyjmujacym Panistwie
Czlonkowskim postugujac si¢ tytulem zawodowym uzyskanym
w kraju pochodzenia jest zobowigzany robi¢ to postugujac si¢
tytutem, ktéry powinien by¢ okreslony w jezyku urzedowym lub
w jednym z jezykéw urzedowych Pafistwa Czlonkowskiego
pochodzenia, w sposéb zrozumialy i pozwalajacy na uniknigcie
jakiejkolwiek pomylki z tytulem zawodowym uzywanym
w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim.

2. Do celéw stosowania ust. 1 przyjmujgce Pafstwo Czlonkow-
skie moze wymagacd, aby prawnik wykonujacy swoja dziatalnosé
postugujac sie tytulem zawodowym uzyskanym w kraju pocho-
dzenia wskazywal na przynalezno$¢ do organizacji zawodowej
w panstwie pochodzenia albo sadu, do jakiego jest dopuszczony,
zgodnie z przepisami Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia.
Przyjmujgce Panstwo Czlonkowskie moze takze wymagal, aby
prawnik praktykujacy postugujgc sie tytulem zawodowym uzy-
skanym w kraju pochodzenia informowal o rejestracji wasciwe
organy tego Panstwa Czlonkowskiego.

Artykut 5

Obszar dzialalno$ci

1. Z zastrzezeniem ust. 2 i 3 prawnik wykonujacy swoja dzialal-
nos$¢ postugujac sie tytutem zawodowym uzyskanym w kraju
pochodzenia prowadzi ten sam rodzaj dzialalnosci zawodowej,
co prawnik wykonujacy swoja dzialalno$¢ postugujac sie tytulem
zawodowym obowigzujacym w przyjmujacym Parnistwie Czlon-
kowskim, w szczeg6lnosci moze udziela¢ konsultacji prawnych
wchodzacych w zakres prawa Panstwa Czlonkowskiego swego
pochodzenia, prawa wspdlnotowego, prawa migdzynarodowego
i prawa przyjmujacego Pafistwa Czlonkowskiego. W kazdym
przypadku przestrzega on zasad procedury majacej zastosowanie
w sadach krajowych.

2. Panstwa Czlonkowskie, ktére dopuszczaja na swoim obszarze
okreslong kategori¢ prawnikéw do wystawiania dokumentéw
zezwalajacych na zarzadzanie majatkami osob zmarlych lub
dotyczacych ustanowienia lub przeniesienia praw na nierucho-
mosci, ktérych wystawianie w innych Pafistwach Czlonkowskich
jest zarezerwowane dla zawodéw innych niz zawdd prawnika,
moga wylaczy¢ te rodzaje dzialalno$ci prawnika wykonujacego
swoja dzialalno$¢ postugujac sie tytulem zawodowym uzyska-
nym w kraju pochodzenia, wydanym w jednym z tych ostatnich
Pafistw Czlonkowskich.

3. Dla wykonywania dziatalnosci polegajacej na reprezentowa-
niu i obronie klienta przed sadem, o ile prawo przyjmujacego
Panistwa Czlonkowskiego zastrzega te rodzaje dzialalnosci dla
prawnikéw wykonujacych swoja dzialalno$¢ postugujac sie tytu-
fami zawodowymi obowiazujacymi w tym panstwie, moze przyj-
mujace Panstwo Czlonkowskie narzuci¢ prawnikom wykonujg-
cym swoja dzialalnos¢ postugujac si¢ tytulem zawodowym
uzyskanym w kraju pochodzenia, wspéltdziatanie z prawnikiem
wykonujacym swoja dziatalno$¢ w danym sadzie i ktéry w danym
przypadku bylby odpowiedzialny wobec tego sadu, albo tez z
~prawnikiem-zastepca sadowym” pracujagcym w tym sadzie.

Niemniej jednak w celu zapewnienia dobrego funkcjonowania
wymiaru sprawiedliwosci Panistwa Czlonkowskie mogg ustali¢
szczegOlne zasady dostepu do sadéw najwyzszych, takie jak
odwotanie si¢ do prawnikéw specjalistow.

Artykut 6

Stosowane przepisy dotyczace wykonywania zawodu
i deontologii

1. Niezaleznie od przepiséw dotyczacych wykonywania zawodu
i zasad deontologii, jakim w panstwie pochodzenia podlega praw-
nik wykonujacy swoja dzialalno$¢ postugujac si¢ tytulem zawo-
dowym uzyskanym w kraju pochodzenia, podporzadkowany jest
on tym samym przepisom dotyczacych wykonywania zawodu
i zasad deontologii, co prawnicy wykonujacy swoja dziatalnosé
postugujac sie tytulem zawodowym wilasciwym dla przyjmuja-
cego Panstwa Czlonkowskiego, w odniesieniu do wszystkich
rodzajéw dziatalnosci, jakie prowadzi on na terytorium tego pan-
stwa.

2. Nalezy zapewni¢ odpowiednie przedstawicielstwo prawnikow
wykonujacych swoja dziatalno$¢ postugujac sie tytutem zawodo-
wym uzyskanym w kraju pochodzenia w organizacjach zawodo-
wych dzialajacych w przyjmujacym Panstwie Cztonkowskim. To
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przedstawicielstwo zawiera co najmniej prawo glosu w wyborach
organéw tych organizacji zawodowych.

3. Przyjmujace Panstwo Czlonkowskie moze narzuci¢ prawni-
kowi wykonujacemu swoja dziatalno$¢ postugujac si¢ tytulem
zawodowym uzyskanym w kraju pochodzenia albo zawarcie
umowy ubezpieczenia od odpowiedzialnosci zawodowej, albo
przystapienie do zawodowych funduszéw gwarancyjnych, zgod-
nie z zasadami, jakie sg ustalone dla dzialalnosci zawodowych
wykonywanych na jego obszarze. Niemniej jednak prawnik
wykonujacy swoja dzialalno$¢ postugujac si¢ tytulem zawodo-
wym uzyskanym w kraju pochodzenia jest zwolniony z tego obo-
wigzku, jesli udowodni, ze jest ubezpieczony lub posiada gwaran-
¢je zawartg zgodnie z przepisami Pafstwa Czlonkowskiego
pochodzenia, o ile s3 one réwnowazne w zakresie warunkéw
i zasiggu zabezpieczenia. Jesli réwnowazno$¢ jest tylko cze-
Sciowa, wlasciwe organy przyjmujacego Panstwa Czlonkow-
skiego moga wymagac zawarcia dodatkowej umowy ubezpiecze-
nia lub dodatkowych gwarangji dla zabezpieczenia tych czesci,
ktére nie zostaly zabezpieczone ubezpieczeniem lub gwarancjg
wedlug przepiséw Pafistwa Czlonkowskiego pochodzenia.

Artykut 7

Procedury dyscyplinarne

. W przypadku uchybienia obowigzkom przez prawnika wyko-
nujacego swoj zawod w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim
postugujac si¢ tytulem zawodowym uzyskanym w kraju pocho-
dzenia stosuje si¢ zasady proceduralne, sankcje i odwolania prze-
widziane w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim.

2. Przed wszczeciem procedury dyscyplinarnej przeciwko praw-
nikowi wykonujacemu swéj zawdd postugujac sig tytutem zawo-
dowym uzyskanym w kraju pochodzenia wlasciwe organy
przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego informuja o tym,
w mozliwie najkrétszym terminie, wlasciwe wiladze Panstwa
Czlonkowskiego pochodzenia poprzez przekazanie im wszyst-
kich uzytecznych informacji.

Akapit pierwszy stosuje si¢ odpowiednio, jesli procedura dyscy-
plinarna wszczeta jest przez wlasciwe organy Panstwa Czlonkow-
skiego pochodzenia, ktére informuje o tym wlasciwe organy
przyjmujacego Panstwa lub Panstw Czlonkowskich.

3. Bez wplywu na moc decyzyjna wlasciwych organéw w przyj-
mujgcym  Pafistwie Czlonkowskim organy te wspdlpracuja
w trakcie calej procedury dyscyplinarnej z wlasciwymi organami
w Panstwie Czlonkowskim pochodzenia. Przyjmujace Pafistwo
Czlonkowskie w szczegdlnosci podejmuje kroki niezbedne do
tego, aby wiasciwe organy Panstwa Czlonkowskiego pochodze-
nia mogly zglosi¢ swe uwagi do instancji odwolawczych.

4. Wlasciwe organy w Panstwie Czlonkowskim pochodzenia
decyduja, stosownie do ich wiasnych zasad proceduralno-
prawnych, o dzialaniach podjetych w $wietle decyzji podjetej

przez wilaciwe organy przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego
w stosunku do prawnika wykonujacego swéj zawod postugujac
si¢ tytulem zawodowym uzyskanym w kraju pochodzenia.

5. Jakkolwiek nie jest to warunek wstepny dla decyzji wlasciwego
organu w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim, czasowe lub
ostateczne cofnigcie pozwolenia na wykonywanie zawodu ze
strony wlasciwych organéw Panistwa Cztonkowskiego pochodze-
nia, powoduje automatyczny zakaz czasowy lub ostateczny
wykonywania zawodu przez danego prawnika postugujac sig
tytulem zawodowym uzyskanym w kraju macierzystym w przyj-
mujacym Panstwie Czlonkowskim.

Artykut 8

Wykonywanie zawodu jako pracownik najemny

Prawnik zarejestrowany w przyjmujacym Panstwie Czlon-
kowskim postugujac si¢ tytutem zawodowym uzyskanym w kraju
pochodzenia moze wykonywaé zawdd prawnika jako pracownik
najemny u innego prawnika, w zespole lub spélce prawniczej lub
tez w przedsiebiorstwie pafstwowym czy prywatnym, o ile
przyjmujace Panstwo Czlonkowskie pozwala na to prawnikom
zarejestrowanym  postugujac  si¢  tytulem  zawodowym
obowiazujagcym w tym Panistwie Czlonkowskim.

Artykut 9

Uzasadnienie i $rodki prawne

Decyzje odmowy dokonania rejestru okreslonego w art. 3, lub
wykreslenie tego rejestru, a takze decyzje nakladajace sankcje
dyscyplinarne, powinny by¢ uzasadnione.

Przeciwko tym decyzjom mozna wnie$¢ $rodek odwolawczy,
zgodnie z przepisami prawa krajowego.

Artykut 10

Réwnouprawnienie z prawnikami w przyjmujacym
Panstwie Czlonkowskim

1. Prawnik wykonujacy swéj zawdd postugujac sie tytulem
zawodowym uzyskanym w kraju pochodzenia, ktéry udowodni
co najmniej trzyletnig efektywna i regularng dziatalnos¢ w przyj-
mujacym Panstwie Czlonkowskim w zakresie prawa tego pan-
stwa wlacznie z prawem wspdlnotowym, jest zwolniony z warun-
kéw okreslonych w art. 4 ust. 1 lit. b) dyrektywy 89/48/EWG,
dotyczacych dostepu do zawodu prawnika w przyjmujacym Pan-
stwie Czlonkowskim. Przez ,dziatalno$¢ efektywna i regularng”
rozumie si¢ wykonywanie zawodu bez przerwy innego rodzaju
niz przerwa wynikajaca z wydarzen zycia codziennego.
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Do zainteresowanego prawnika nalezy dostarczenie wlasciwym
organom przyjmujacego Pafistwa Cztonkowskiego dowodu efek-
tywnej i regularnej dzialalnosci, trwajacej co najmniej trzy lata,
w zakresie prawa przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego. W
tym celu:

a) prawnik dostarcza wlasciwym organom przyjmujacego Pafi-
stwa Czlonkowskiego wszelkich informacji i kazdego przydat-
nego dokumentu, w szczeg6lnosci na temat ilosci i rodzajow
spraw przez niego prowadzonych;

b) wlasciwe organy przyjmujgcego Panistwa Czlonkowskiego
moga sprawdzi¢ efektywny i regularny charakter prowadzo-
nej dziatalnosci i w razie potrzeby, mogg wezwaé prawnika do
dostarczenia ustnie lub na piSmie dodatkowych wyjasnien lub
uscilent dotyczgcych informacji i dokumentéw wskazanych
w lit. a).

Decyzja whasciwych organéw przyjmujacego Panstwa Czlonkow-
skiego o nieudzieleniu zwolnienia, jesli nie zostal dostarczony
dowdd, ze wymogi okreslone w akapicie pierwszym zostaly spel-
nione, powinna by¢ uzasadniona; przeciwko tej decyzji moze by¢
wniesiony $rodek odwolawczy zgodnie z prawem krajowym.

2. Prawnik, ktéry wykonuje swéj zawdd w przyjmujacym Pani-
stwie Cztonkowskim postugujac si¢ tytulem zawodowym uzyska-
nym w kraju pochodzenia, moze w kazdej chwili wystapi¢ o
uznanie swego dyplomu zgodnie z dyrektywa 89/48/EWG w celu
dopuszczenia do zawodu prawnika w przyjmujagcym Panistwie
Czlonkowskim i wykonywania go postugujac sie tytutem zawo-
dowym odpowiadajacym temu zawodowi w tym Panistwie Czton-
kowskim.

3. Prawnik wykonujacy swéj zawdd postugujac si¢ tytulem
zawodowym uzyskanym w kraju pochodzenia, ktory wykaze si¢
efektywng i regularng dziatalnoscig trwajaca co najmniej trzy lata
w przyjmujacym Panstwie Cztonkowskim, ale w zakresie prawa
tego Panstwa Czlonkowskiego wykonuje swoj zawdd w okresie
krétszym, moze uzyska¢ od wlasciwych organéw tego pafistwa
zezwolenie na wykonywanie zawodu prawnika przyjmujacego
Pafistwa Czlonkowskiego i prawo do wykonywania zawodu
postugujac si¢ tytulem zawodowym odpowiadajacym temu
zawodowi w tym Panstwie Czlonkowskim, nie bedac zobowigza-
nym do wypelnienia warunkow okreslonych w art. 4 ust. 1 lit. b)
dyrektywy 89/48/EWG. W zwiazku z tym obowigzuje, co naste-

puje:

a) wlasciwe organy przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego
uwzgledniaja efektywna i regularna dziatalno$¢ prowadzong
w okresie, o ktérym mowa powyzej, a takze calg wiedze
i dos$wiadczenie zawodowe zwigzane z prawem przyjmuja-
cego Panistwa Czlonkowskiego oraz wszelkie uczestnictwo
w kursach i seminariach dotyczacych prawa przyjmujacego
Panistwa Czlonkowskiego, wlacznie z prawem dotyczacym
wykonywania zawodu i obowigzkéw;

b) prawnik dostarcza wlasciwym organom przyjmujacego Pan-
stwa Czlonkowskiego wszelkich informacji i wszelkich
potrzebnych dokumentéw, w szczegdlnosci dotyczacych
spraw przez niego prowadzonych. Ocena efektywnej i regu-
larnej dzialalno$ci prawnika rozwinigtej w przyjmujgcym

Panistwie Czlonkowskim, jak i ocena jego zdolnosci do kon-
tynuacji dzialalnosci, jaka w nim prowadzil, dokonywana jest
w ramach spotkania z wlasciwymi organami przyjmujacego
Pafistwa Cztonkowskiego, ktdre maja za zadanie sprawdzenie
efektywnego i regularnego charakteru prowadzonej dzialalno-
$ci;

Decyzja whasciwych organéw przyjmujacego Pafistwa Czlonkow-
skiego o niewydaniu zezwolenia, jesli nie zostal dostarczony
dowdd na spelnienie wymagan ustalonych w akapicie pierwszym,
powinna by¢ uzasadniona; przeciwko tej decyzji moze by¢ wnie-
siony $rodek prawny zgodnie z prawem krajowym.

4. Wlasciwe organy przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego
moga w drodze uzasadnionej i podlegajacej odwolaniu wedlug
prawa krajowego decyzji, odméwi¢ dopuszczenia prawnika do
korzystania z przepiséw niniejszego artykutu, jesli uwazaja, ze
moglby zostal naruszony porzadek publiczny zwlaszcza ze
wzgledu na postepowania dyscyplinarne, skargi lub zajicia innego
rodzaju.

5. Przedstawiciele wlasciwych organéw zajmujacy sie rozpatry-
waniem wniosku zapewniajg poufno$¢ uzyskanych informacji.

6. Prawnik dopuszczony do zawodu prawnika przyjmujacego
Panistwa Czlonkowskiego zgodnie z warunkami przewidzianymi
w ust. 1, 2 i 3 ma prawo do korzystania, obok tytulu zawodo-
wego odpowiadajacego zawodowi prawnika w przyjmujacym
Panistwie Czlonkowskim, z tytulu zawodowego uzyskanego
w kraju pochodzenia, wyrazonego w jezyku urzedowym lub
w jednym z jezykéw urzedowych Pafistwa Czlonkowskiego
pochodzenia.

Artykut 11

Wspélne wykonywanie zawodu prawnika

Jesli w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim dopuszcza sig
wspolne wykonywanie zawodu prawnika w przypadku prawni-
kéw prowadzacych swa dzialalno$¢ w oparciu o stosowny tytut
zawodowy, przepisy ponizsze stosujg si¢ do prawnikéw, ktorzy
chcieliby wykonywaé swoja prace w oparciu o ten tytut lub tych,
ktorzy dokonuja rejestracji we wlaSciwych organach.

1) Jeden lub kilku prawnikéw wykonujacych swéj zawdd
w przyjmujgcym Pafistwie Cztonkowskim postugujac sie tytu-
fem zawodowym uzyskanym w kraju pochodzenia i cztonko-
wie tej samej grupy w Panstwie Czlonkowskim pochodzenia
moga wykonywal swa dzialalno$¢ zawodowa w ramach
oddziatu lub agencji swej grupy w przyjmujacym Panstwie
Czlonkowskim. Jednakze, jesli podstawowe zasady regulujace
dzialanie tej grupy w Panstwie Cztonkowskim pochodzenia sg
niezgodne z podstawowymi zasadami wynikajacymi z prze-
piséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego, te ostatnie przepisy
majg zastosowanie, o ile ich przestrzeganie jest uzasadnione
interesem ogdlnym polegajacym na ochronie klienta i oséb
trzecich.
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2) Kazde Pafistwo Czlonkowskie zapewnia dwém lub wickszej
liczbie prawnikéw pochodzgcych z tej samej grupy lub z tego
samego Pafistwa Czlonkowskiego pochodzenia, ktérzy wyko-
nuja swoj zawdd postugujac sie tytulem zawodowym uzyska-
nym w kraju pochodzenia na jego terytorium, mozliwos¢
przystapienia do formy wspdlnego wykonywania zawodu.
Jesli przyjmujace Paristwo Czlonkowskie dopuszcza rdzne
formy wspdlnego wykonywania zawodu prowadzonych
przez swych prawnikéw, te same formy powinny by¢ réwniez
dostgpne dla prawnikéw wymienionych w zdaniu pierwszym.
Warunki, zgodnie z ktérymi ci prawnicy wykonuja wspélnie
swoj zawdd w przyjmujacym Panstwie Cztonkowskim, wyni-
kaja z przepiséw ustawowych, wykonawczych i adminis-
tracyjnych tego Panstwa Czlonkowskiego.

3) Przyjmujace Panstwo Czlonkowskie podejmuje niezbedne
kroki do udostepnienia wspélnego wykonywania zawodu
takze przez:

a) wielu prawnikoéw wykonujacych zawéd postugujac sie
tytulem zawodowym uzyskanym w kraju pochodzenia
i pochodzacych z réznych Panstw Czlonkowskich;

b) jednego lub wielu prawnikéw okreslonych w lit. a) i jed-
nego lub wielu prawnikéw przyjmujacego Panistwa Czlon-
kowskiego.

Warunki, zgodnie z ktérymi ci prawnicy prowadza swa dzia-
talnos¢ wspdlng w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim,
wynikaja z przepiséw ustawowych, wykonawczych i adminis-
tracyjnych tego Pafistwa Czlonkowskiego.

4) Prawnik, ktory chce wykonywaé swéj zawod postugujac sie
tytutem zawodowym uzyskanym w kraju pochodzenia, infor-
muje wlaiciwe organy przyjmujacego Panstwa Czlonkow-
skiego o tym, Ze jest czlonkiem grupy w panstwie swojego
pochodzenia i podaje wszystkie niezbedne informacje na
temat tej grupy.

5) W drodze odstepstwa od pkt 1-4 przyjmujace Panstwo Czlon-
kowskie moze, w zakresie, w jakim zabrania prawnikom
wykonywania zawodu zgodnie z odpowiednim tytutem zawo-
dowym w grupie, do ktérej naleza osoby spoza zawodu,
odméwi¢ prawnikowi wykonywania na jego terytorium
zawodu postugujac si¢ tytulem zawodowym uzyskanym
w kraju pochodzenia jako czlonkowi wymienionej grupy.
Grupe uznaje si¢ za grupe, do ktorej naleza osoby spoza
zawodu, jesli:

— kapital jej jest rozporzadzalny w catosci lub w czesci, lub

— nazwa, zgodnie z ktdrg grupa prowadzi swoja dzialalnos¢,
jest uzywana, lub

— moc podejmowania decyzji jest w niej prowadzona for-
malnie lub faktycznie

przez osoby nie posiadajace kwalifikacji prawnika, zgodnie z
art. 1 ust. 2.

W przypadku, gdy podstawowe zasady, jakim podlega taka
grupa prawnikéw z Pafistwa Czlonkowskiego pochodzenia, sg
niezgodne albo z zasadami obowiazujacymi w przyjmujacym
Panstwie Czlonkowskim, albo z przepisami akapitu pierwsze-
g0, przyjmujace Panistwo Czlonkowskie moze, bez zastrzezen
przewidzianych w pkt 1, odméwic otwarcia oddziatu lub agen-
¢ji na swoim terytorium.

Artykut 12

Nazwa grupy

Niezaleznie od warunkéw, zgodnie z ktérymi prawnicy wykonujg
swéj zawdéd w  przyjmujacym  Panstwie Czlonkowskim,
postugujac si¢ tytulem zawodowym uzyskanym w kraju
pochodzenia, moga oni poda¢ nazwe grupy, ktérej sa cztonkami
w Panstwie Czlonkowskim pochodzenia.

Przyjmujace Panstwo Czlonkowskie moze wymagaé, aby poza
nazwa okreslona w akapicie pierwszym, zostala zgloszona forma
prawna grupy w Panstwie Czlonkowskim pochodzenia iflub
nazwiska cztonkéw grupy wykonujacych swéj zawod w przyjmu-
jacym Panstwie Czlonkowskim.

Artykut 13

Wspolpraca miedzy wlasciwymi organami przyjmujacego
Panstwa Czlonkowskiego i Pafistwa Czlonkowskiego
pochodzenia oraz jej poufnosé

Wilasciwe organy przyjmujgcego Panstwa Czlonkowskiego
i wladciwe organy Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia $cisle
wspolpracuja i udzielaja sobie wzajemnej pomocy, aby ulatwic
stosowanie niniejszej dyrektywy i unikna¢, w danym przypadku,
niewla$ciwego stosowania jej przepiséw jedynie w celu ominigcia
przepiséw obowigzujacych w przyjmujacym Panstwie Czlon-
kowskim.

Zapewniajg one poufno$¢ wymienianych informacji.

Artykut 14

Wyznaczanie wlasciwych organéw

Panstwa Czlonkowskie wyznaczaja najp6zniej do dnia 14 marca
2000 r. wlasciwe organy uprawnione do przyjmowania
wnioskéw i podejmowania decyzji okreSlonej w niniejszej
dyrektywie. Informujg one o tym pozostale Panstwa Czlon-
kowskie oraz Komisje.

Artykut 15
Sprawozdanie Komisji

Najpdzniej po dziesigciu latach od wejscia w zycie niniejszej
dyrektywy Komisja sporzadzi sprawozdanie dla Parlamentu
Europejskiego i dla Rady na temat postepéw w wykonywaniu
niniejszej dyrektywy.

Po dokonaniu wszelkich niezbednych konsultacji przedstawi ona
przy tej okazji swoje wnioski i ewentualne zmiany, jakie moga by¢
whniesione do obowiazujacego systemu.

Artykut 16

Wykonanie

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawo-
we, wykonawcze i administracyjne konieczne do dostosowania
si¢ do przepiséw niniejszej dyrektywy przed dniem 14 marca
2000 r. Niezwlocznie powiadomig o tym Komisje.
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Wspomniane $rodki powinny zawiera¢ odniesienie do niniejszej Artykut 18
dyrektywy lub odniesienie to powinno towarzyszy¢ ich urzedo-
wej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okres- Adresaci

lane sg przez Panstwa Czlonkowskie.
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
2. Pafistwa Czlonkowskie przekazg Komisji teksty podstawo-
wych przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinach
objetych niniejsza dyrektywa.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 lutego 1998 r.

Artykut 17 W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
J. M. GIL-ROBLES J. CUNNINGHAM

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie w dniu jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich. Przewodniczgcy Przewodniczgcy



